Porownanie tltumaczen Dzieje 27:9

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Dos$¢ duzy za$ czas gdy przeminat 1 gdy jest juz
interlinearny | Przektad Textus niebezpieczne zeglowanie z powodu i tego ze post juz
Receptus przeming¢ przestrzegat Pawel
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Poniewaz uptynat znaczny czas i zegluga byta juz
dostowny dostowny niebezpieczna,* bo i okres postu juz mingl,** *** Pawet
przestrzegat ich: 9?3
PBPW Przektad Nowy Testament Dos$¢ duzy za$ czas (gdy przeminat) i (gdy bylo) juz
dostowny Popowski- zawodne* plyniecie z powodu (tego) (ze) i poszczenie**
Wojciechowski juz przej$¢*** namawial Pawet, 990
TRO Przektad Textus Receptus Dos$¢ duzy za$ czas gdy przeminat 1 gdy jest juz
dostowny Oblubienicy niebezpieczne zeglowanie z powodu i (tego, ze) post juz

przeming¢ przestrzegat Pawet

D <x>30 16:29-31</x>; <x>30 23:27-32</x>; <x>40 29:7</x>
2 Nawigacja na M. Srédziemnym uchodzita za niebezpieczng w okresie od poczatku pazdziernika do potowy marca. W 59 r.
po Chr. poczatek postu przypadal na 5 pazdziernika (<x>510 27:9</x>L.).
3 <x>540 11:26</x>

4 Inaczej: "niebezpieczne".
5) Post ten Zydzi obchodzili we wrzeéniu, a od wrzesnia do marca z powodu czestych sztorméw nie zeglowano.
6 "poszczenie (...) przej$¢" - w oryginale jedno pojecie.
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